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1 Informacion general

Este manual de instrucciones contiene informacion importante sobre el funcionamiento
seguro del equipo. Lea y siga los avisos de seguridad e instrucciones especificados. Guarde
este manual de instrucciones para consultarlo cuando sea necesario. Asegurese de que todas
las personas que usan el equipo tienen acceso a este manual. En caso de revender el equipo,
entregue el manual de instrucciones al nuevo usuario.

Nuestros productos estan sujetos a un proceso de desarrollo continuo. Por lo tanto, estan
sujetos a cambios sin previo aviso.
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1.1 Guia de informacion

Visite nuestro sitio web www.thomann.de para obtener mas informacién detallada sobre
nuestra gama de productos y servicios.

Download En nuestro sitio web, le ofrecemos un enlace de descarga de este
manual en formato PDF.

Busqueda con pala-  Gracias a la herramienta de palabras clave integrada en la version

bras clave digital, encontrard la informacioén deseada en cuestion de segundos.
Guia de ayuda e infor- Visite nuestro guia de ayuda e informacién en linea para obtener
macioén en linea informacion detallada sobre conceptos técnicos base y especificos.
Asesoramiento per- Para contactar con un especialista, consulte nuestro servicio de
sonal asesoramiento en linea.

Para resolver cualquier problema técnico o duda que se le plantee

Servicio técnico g A
respecto a su producto, dirijase a nuestro servicio técnico.
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1.2 Convenciones tipograficas

En el presente manual de usuario, se utilizan las siguientes convenciones tipograficas:

Roétulos Los rétulos que se encuentran en el producto se identifican en el correspondiente manual con
letras en cursiva y entre corchetes.

Ejemplo: regulador de [VOLUME], tecla [Mono].

Display Los textos y valores que aparecen en el display de un equipo se identifican en el correspon-
diente manual con letras en cursiva y entre comillas.

Ejemplo: "24ch", "OFF".

Referencias cruzadas Las referencias cruzadas se identifican graficamente con una flecha e indicando el nimero de
la pagina donde se encuentra la informacién. En la version digital, las referencias cruzadas fun-
cionan como enlaces directos que permiten acceder a la informacién referenciada con un clic
del ratén.

Ejemplo: Ver & "Referencias cruzadas" en la pdgina 7

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
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1.3 Simbolos y palabras de advertencia

En esta seccidn, se detallan los simbolos y palabras de advertencia que figuran en el presente
manual de instrucciones.

Palabra de advertencia Significado

iPELIGRO! Esta combinacién de simbolo y palabra de advertencia
indica una situacién de peligro inminente que, si no se evita,
provoca la muerte o lesiones graves.

iADVERTENCIA! Esta combinacién de simbolo y palabra de advertencia
indica una situacién de peligro potencial que, si no se evita,
puede provocar la muerte o lesiones graves.

iAVISO! Esta combinacién de simbolo y palabra de advertencia
indica una situacién de peligro potencial que, si no se evita,
puede provocar dafos materiales y ambientales.

PAR LED



Senal de advertencia Clase de peligro

Riesgo eléctrico.

Cargas suspendidas.

Peligro en general.

> B> B

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W



2 Instrucciones de seguridad

Uso previsto

10

Este equipo se ha disefado y fabricado exclusivamente para su uso como efecto de ilumina-
cién con tecnologia de ledes. El equipo esta disefiado para uso profesional y no es adecuado
para uso doméstico. Utilice el equipo solamente para el uso previsto descrito en este manual
de instrucciones. Cualquier otro uso y el incumplimiento de las condiciones de servicio se con-
sideran usos inadecuados que pueden provocar dafios personales y materiales. No se asume
ninguna responsabilidad por dafios ocasionados por uso inadecuado.

El equipo solo puede ser utilizado por personas que tengan suficiente capacidad fisica, senso-
rial y mental, asi como el respectivo conocimiento y experiencia. Otras personas solo pueden
utilizar el equipo bajo la supervisién o instruccidn de una persona responsable de su segu-
ridad.

Prolonga la vida util del equipo por las pausas de funcionamiento regulares y evitando de
activar y desactivar el equipo frecuentemente. El equipo ne se puede utilizar en modo con-
tinuo.

PAR LED



Seguridad

{PELIGRO!
Peligros para ninos
Deseche todos los materiales de embalaje siguiendo las normas y reglamenta-

ciones aplicables en el pais. Mantenga las hojas de plastico y demas materiales
fuera del alcance de los nifos. jPeligro de asfixia!

Preste atencion a que los nifos no arranquen piezas pequenas del equipo (por
ejemplo botones de mando o similares). Los nifios podrian tragar las piezas y asfi-
xiarse.

Nunca deje a los nifos solos utilizar equipos eléctricos.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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{PELIGRO!
Riesgo de descargas eléctricas
El equipo integra componentes que conducen alta tensién eléctrica.

No desmonte nunca las cubiertas o partes de la carcasa del equipo. Los compo-
nentes en el interior del mismo no requieren ningun tipo de mantenimiento.

Sélo se podra utilizar el equipo con todas las cubiertas, dispositivos de proteccion
y elementos 6pticos montados y en perfecto estado técnico.

iPELIGRO!
Descarga eléctrica por cortocircuito

No manipule el cable de red ni el conector de alimentacidn. jPeligro de descarga
eléctrica! jPeligro de muerte! En caso de duda, contacte con un electricista cualifi-
cado.
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iADVERTENCIA!
Riesgo de lesiones oculares causadas por la alta intensidad de la luz

Nunca mire directamente a la luz.

iADVERTENCIA!
Riesgo de un ataque epiléptico

Los destellos de luz (efecto estroboscopico) pueden provocar ataques epilépticos
en personas susceptibles. Las personas sensibles deben evitar mirar a la luz inter-
mitente.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
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iADVERTENCIA!
Riesgo de lesiones por caida de objetos

Asegurese de que la instalacion cumple con las normas y regulaciones de su pais.
Asegure siempre el equipo con una segunda sujecion, como por ejemplo, un
cable de sujecién de seguridad o una cadena de seguridad.

Asegure la aleta tras el montaje con un cable de seguridad en la [dmpara. El cable
de seguridad debe recorrer fuera de la aleta y no debe afectar la salida de luz.

iAVISO!
Peligro de incendios

No tapar nunca las rejillas de ventilacion del equipo. No situe el equipo cerca de
fuentes de calor. Evite cualquier contacto con el fuego.

PAR LED



;iAVISO!
Condiciones de uso

El equipo solo debe utilizarse en lugares cerrados. Para prevenir dafios, evite la
humedad y cualquier contacto del equipo con liquidos. Evite la luz solar directa,
suciedad y vibraciones fuertes.

iAVISO!
Alimentacion de corriente

Antes de conectar el equipo, asegurese de que los datos de alimentacidn del
equipo se correspondan con las especificaciones de la red local y si la toma de
corriente de red dispone de un interruptor del circuito de fallos de conexién a
tierra (FI). jPeligro de dafos personales y/o materiales!

En caso de tormentas o de uso ocasional, desconecte la alimentacion de corriente
desenchufando el conector de la toma de corriente para prevenir descargas eléc-
tricas o incendios.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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3 Caracteristicas técnicas

El PAR LED ha sido disefiado particularmente para su integracién en el concepto de ilumina-
cién de escenarios, teatros y producciones de television a nivel profesional y destaca por un
muy reducido consumo de energia y una larga vida util.

Caracteristicas especificas del equipo:

LEDs de tres colores (RGB)

Control via DMX o por medio de los interruptores DIP en el equipo
Programas de iluminacién automaticos

Control al ritmo de la musica

Modo Master/Slave

Carcasa robusta de metal

Por motivos técnicos, la potencia luminosa de los LED disminuye a lo largo de su vida util. Este
efecto aumenta con temperatura de funcionamiento superior. Puede prolongar la vida util de
las ldmparas con una circulacion de aire suficientemente y funcionando los LED con un brillo
mas bajo.

PAR LED
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4  Montaje

Antes del primer uso, desembale y compruebe el producto cuidadosamente por dafios.
Guarde el embalaje original del equipo. Para proteger el equipo adecuadamente contra vibra-
ciones, humedad y particulas de polvo durante el transporte y/o en almacén, utilice el emba-
laje original, o bien otros materiales de embalaje y transporte propios que aseguren la sufi-
ciente proteccion.

iADVERTENCIA!
Riesgo de lesiones por caida de objetos

Asegurese de que la instalacion cumple con las normas y regulaciones de su pais.
Asegure siempre el equipo con una segunda sujecion, como por ejemplo, un
cable de sujecion de seguridad o una cadena de seguridad.

Asegure la aleta tras el montaje con un cable de seguridad en la [dmpara. El cable
de seguridad debe recorrer fuera de la aleta y no debe afectar la salida de luz.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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;iAVISO!
Peligro de sobrecalentamiento

La distancia entre la fuente de luz y la superficie iluminada no debe ser nunca
inferior a 1,5 metros.

Asegurese de que haya una circulacién de aire suficientemente alta alrededor del
equipo.

La temperatura ambiente debe ser siempre inferior a 40 °C.

iAVISO!
Utilizacién con tripodes

Si el equipo esta montado en un tripode, asegurese de que esté firme y de que el
peso del equipo no sobrepasa la capacidad de carga permitida del tripode.
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;iAVISO!
Posibles fallos en la transmision de datos

Para asegurar el correcto funcionamiento, utilice cables DMX especiales. No uti-
lice cables de micréfono normales.

Nunca conecte la entrada o salida DMX con equipos de audio tales como mezcla-
doras o amplificadores.

Opciones de fijacion Este equipo es ideal para el montaje con el cabezal posicionado hacia arriba o hacia abajo.
Durante el uso, fije el equipo en una estructura o superficie portante para ello certificada y que
ofrezca la suficiente rigidez y estabilidad. Para ello, utilice las aberturas que se encuentran en el
doble estribo de fijacion.

Todas las tareas de montaje, desplazamiento y mantenimiento en el equipo se realizaran utili-
zando una plataforma de trabajo que ofrezca la suficiente estabilidad y restringiendo el acceso
a la zona debajo del equipo hasta que se finalicen los trabajos.

Procure guiar el cable de seguridad a través del estribo de fijacion.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Montaje

O Este equipo no se puede conectar con un dimmer.

11

themann

MUSIC IS OUR PASSION

20



5 Puesta en funcionamiento

Se recomienda conectar todos los cables antes de encender el equipo. Para todas las cone-
xiones de audio, se deben utilizar cables de alta calidad y lo mas cortos posible. Situe todos los
cables de manera tal que ninguna persona pueda tropezar y caer.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Puesta en funcionamiento

Conexiones en modo DMX Conecte la entrada DMX del equipo a la salida DMX de un controlador DMX o de otro equipo

DMX. Conecte la salida del primer equipo DMX a la entrada del segundo equipo DMXy asi

sucesivamente. Asegurese de que la salida del ultimo equipo DMX en la cadena esta terminada
con una resistencia (110 Q, ¥4 W).

1100, W™~

7’

;
DMX Out f

e\ =:

. DMX In DMX Out DMXIn DMX Qut
000000 | ©
1
2

YY) n
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Conexiones en modo "Master/ Configurando un grupo de equipos para el servicio en modo "Master/Slave", el primer equipo

Slave" controla todos los demas integrados. De esta manera, Vd. puede automatizar todos los efectos,
controlados al ritmo de la musica. Esta funcion particularmente le permite crear un especta-
culo sin que sea necesario programar cada uno de los equipos individualmente. Conecte la
salida DMX del equipo Master con la entrada DMX del primer equipo Slave. A continuacion,
conecte la salida DMX del primer equipo Slave con la entrada DMX del segundo equipo Slave,
etc.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Conexiones y elementos de mando

6 Conexionesy elementos de mando

Cara posterior

é

AR\
{dd°

themann
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Cable de red

Soporte de fijacién o apoyo.
Tornillo de fijaciéon del soporte.
[DMX IN]

Entrada DMX.

[DMX OUT]

Salida DMX.

[SPEED]

Tornillo de ajuste de la velocidad.

[MUSIC]

Regulador de la sensibilidad del micréfono integrado.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Conexiones y elementos de mando
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7

7.1

Manejo

Introduccion

El LED PAR puede funcionar como controlador DMX de cinco canales. Para ello, conecte entre
si las entradas/salidas DMX de cuatro unidades por medio de cables tipo XLR.

La primera unidad funcionard en el modo de "Master", controlando los denominados "Slave"
conectados por medio de sefiales DMX. Las unidades se pueden programar de manera tal que
generen un mismo dibujo a la vez, o bien cada uno otro patrén diferente, efectos de segui-
miento o superposicion etc. Los programas de iluminacion se controlan de forma manual por
medio de un regulador, o bien automaticamente y al ritmo de la musica con ayuda del micré-
fono integrado ajustable. Los patrones de color se generan en los modos de intensidad del
"100 %", "100/50 %"y "100/75/50/25 %", cambiando de forma aleatoria entre los colores.

Cada unidad ofrece un modo DMX de tres canales para su integracion en otro sistema supe-
rior.

Se pueden asignar los 512 canales de la unidad.

Asimismo, se dispone de tres los modos stand-alone "cambio automatico", "desvanecimiento
automatico" y "manual".

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W

Stage PAR 18 Tri-Color LED3W

27



7.2 Modos de funcionamiento

7.2.1 Modos DMX

Modo Master/5 canales

Modo Master/3 canales

28

En este modo, el LED PAR funciona como unidad Master de cinco canales - siendo asi compa-
tible incluso con las unidades de la primera generacidn - que controla las funciones integradas
de cada unidad por medio de sefales DMX.

Las unidades se pueden programar de manera tal que generen un mismo dibujo a la vez, o
bien cada uno otro patrén diferente, efectos de seguimiento o superposicién etc. Los pro-
gramas de iluminacion se controlan de forma manual por medio de un regulador, o bien auto-
maticamente y al ritmo de la musica con ayuda del micréfono integrado ajustable. Los
patrones de color se generan en los modos de intensidad del "100 %", "100/50 %"y
"100/75/50/25 %", cambiando de forma aleatoria entre los colores.

En este modo, el LED PAR funciona como unidad Master de tres canales, ocupando menos
canales DMX para la transmisién de sefales a las unidades conectadas.

PAR LED



Las unidades se pueden programar de manera tal que generen un mismo dibujo a la vez, o
bien cada uno otro patron diferente, efectos de seguimiento o superposicion etc. Los pro-
gramas de iluminacion se controlan de forma manual por medio de un regulador, o bien auto-
maticamente y al ritmo de la musica con ayuda del micréfono integrado ajustable. Los
patrones de color se generan en los modos de intensidad del "100 %", "100/50 %" y
"100/75/50/25 %", cambiando de forma aleatoria entre los colores.

Modo Slave/5 canales En este modo, el LED PAR funciona como unidad Slave de cinco canales, procesando las
sefales DMX entrantes de la unidad Master (controlador DMX).

Modo Slave/3 canales En este modo, se controla la unidad por medio de un controlador DMX estandar y a través de
los 512 canales disponibles. Por cada color, se utiliza un canal DMX.

7.2.2 Modos de stand alone

Modo de desvanecimiento auto- En este modo, se dispone de tres patrones individuales con opcién de superposicion.
matico . - — . . .
Los intervalos de desvanecimiento/superposicion se determinan por medio del pardmetro de
tiempo (9 niveles).

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Modo de cambio automatico

Modo manual

7.3 Encender el equipo

30

Intensidad de colores de los patrones: Los patrones de color se generan en los modos de
intensidad del "100 %", "100/50 %"y "100/75/50/25 %", cambiando de forma aleatoria entre los
colores.

Intensidad de colores de los patrones: Los patrones de color se generan en los modos de
intensidad del "100 %", "100/50 %"y "100/75/50/25 %", cambiando de forma aleatoria entre los
colores.

Los intervalos de cambio se controlan al ritmo de la musica, o bien manualmente con ayuda de
un regulador.

En este modo, se intensifica el tono de color en etapas del 14 %, aproximadamente.

Conecte el equipo a la red de alimentacién. Transcurridos algunos segundos, el equipo esta
listo para funcionar.
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7.4 Modos de funcionamiento

El modo de funcionamiento del LED-PAR se determina por medio de los interruptores DIP
[FUNCTION] en la cara posterior del equipo.

sw4 Sw3 SW2 SW1 Modo
X 0 0 0 Modo de cambio automatico
X 0 0 1 Modo de desvanecimiento automatico
X 0 1 0 Modo manual
X 0 1 1 Modo slave, 5 canales DMX
X 1 0 0 Modo master, 5 canales DMX
X 1 0 1 Modo slave, 3 canales DMX
X 1 1 0 Modo master, 3 canales DMX
X 1 1 1 Ningin modo nuevo (modo master, 3 canales DMX)

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Sw4 SW3 SwW2 SW1 Modo

0 X X X Control de velocidad via regulador (seguin el modo de funcio-
namiento)
1 X X X Control de velocidad al ritmo de la musica (segun el modo de

funcionamiento)

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver apartado anterior.

7.5 Modo de cambio automatico

En este modo, el LED PAR genera diferentes tonos de color en funcién del pardmetro de velo-
cidad y funciona independientemente de las demas unidades. No se asignaran las entradas/
salidas DMX.

PAR LED
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Manejo

Activar el modo Para activar el modo de cambio automatico, configure los interruptores DIP de la unidad de la
siguiente manera:

Modo de cambio automatico

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver apartado anterior.

themann
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Manejo

Ajustar la velocidad Por medio del SW4, se determina el modo de control de la velocidad. Ver la siguiente tabla:

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".

themann
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Ajustar los patrones de color Los patrones de color se ajustan por medio de los interruptores DIP en la cara posterior del
equipo:

SW10 SwW9 Sws SW7 SwWeé SW5 sSw4 SW3 SW2 SW1 Patrones de colores

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Modo de compatibilidad (estilo de de
la primera generacién)

0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 Cambio de color 100%

0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 Cambio de color 100%, 50%

0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 Cambio de color 100%, 75%, 50%,
25%

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".

Con cada otro tono de color, se utiliza el patrén "0000000011".

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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7.6 Modo de desvanecimiento automatico

Activar el modo

36

Sw4

SW3

En este modo, el LED PAR genera y hace desvanecer los tonos de color en funcién del paré-
metro de velocidad. No se asignaran las entradas/salidas DMX.

Para activar el modo de desvanecimiento automatico, configure los interruptores DIP de la
unidad de la siguiente manera:

SW2 SWi1 Modo

0 1 Modo de desvanecimiento automatico

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = en este modo, no se dispone del
control de la velocidad al ritmo de la musica o manual.

PAR LED



Ajustar la velocidad de desvane-

cimiento

SwW10

O O O o o o o o o

SwW9

o O O O o o o o o

wn
s
-]

o O O O o o o o o

v
s
N

X X X X X X X X X

La velocidad de desvanecimiento se ajusta por medio de los interruptores DIP en la cara poste-
rior del equipo:
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s
o

X X X X X X X X X
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—_

wn
=
w

o O o o

Ajuste de la velocidad de desvane-
cimiento

630 s (10:30 min)
25s

5s

10s

20s

40s

80s

160 s

320s
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Manejo

0 =interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver siguiente apartado.
Con cada otro patrén de temporizacién, se utiliza "000xxx1000".

En este modo, no se dispone del control de la velocidad al ritmo de la musica o manual.

themann
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Ajustar los patrones de color Los patrones de color se ajustan por medio de los interruptores DIP en la cara posterior del
equipo:

SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde colores

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 0 0 X X X X Modo de compatibilidad - estilo de de la primera generacion
0 0 0 0 0 1 X X X X  Cambio de color 100%, fade in y fade out

0 0 0 0 1 0 X X X X  Cambio de color 100%, 50% fade in y fade out

0 0 0 0 1 1 X X X X  Cambio de color 100%, 75%, 50%, 25% fade in y fade out

0 0 0 1 0 0 X X X X  Cambio de color 100%, fade in

0 0 0 1 0 1 X X X X  Cambio de color 100%, 50% fade in

0 0 0 1 1 0 X X X X  Cambio de color 100%, 75%, 50%, 25% fade in

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver apartado anterior.

Con cada otro tono de color, se utiliza el patréon "000110xxxx".

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W



7.7 Modo manual:

Activar el modo

Sw4 SW3

40

El LED-PAR genera diferentes tonos de color no variables y funciona independientemente de
las demas unidades. No se asignaran las entradas/salidas DMX.

Para activar el modo manual, configure los interruptores DIP de la unidad de la siguiente
manera:

SW2 SWi1 Modo

1 0 Modo manual:

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = en este modo, no se dispone del
control de la velocidad al ritmo de la musica o manual.

PAR LED



Ajustar los patrones de color Color rojo

El tono de color rojo se ajusta por medio de los interruptores DIP en la cara posterior del

equipo:
SW10 SW9 sws SW7 SwWé SW5 sw4 Sw3 SwW2 SW1 Brillo de rojo

0 X X X X X X 0 0 0 0%

0 X X X X X X 0 0 1 14%

0 X X X X X X 0 1 0 28%

0 X X X X X X 0 1 1 42%

0 X X X X X X 1 0 0 57%

0 X X X X X X 1 0 1 71%

0 X X X X X X 1 1 0 85%

0 X X X X X X 1 1 1 100%

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver siguiente apartado.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Color verde

El tono de color verde se ajusta por medio de los interruptores DIP en la cara posterior del

equipo:
SW10 SwW9 sws sSw7 swe SW5 SwW4 Sw3 Sw2 SW1 Brillo de verde

0 X X X 0 0 0 X X X 0%

0 X X X 0 0 1 X X X 14%

0 X X X 0 1 0 X X X 28%

0 X X X 0 1 1 X X X 42%

0 X X X 1 0 0 X X X 57%

0 X X X 1 0 1 X X X 71%

0 X X X 1 1 0 X X X 85%

0 X X X 1 1 1 X X X 100%

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver siguiente apartado y apartado
anterior.

PAR LED
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Color azul

El tono de color azul se ajusta por medio de los interruptores DIP en la cara posterior del

equipo:
SW10 SW9 Sw8 Sw7 SW6 SW5 Sw4 sSw3 Sw2 SW1 Brillo de azul

0 0 0 0 X X X X X X 0%

0 0 0 1 X X X X X X 14%

0 0 1 0 X X X X X X 28%

0 0 1 1 X X X X X X 42%

0 1 0 0 X X X X X X 57%

0 1 0 1 X X X X X X 71%

0 1 1 0 X X X X X X 85%

0 1 1 1 X X X X X X 100%

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver apartado anterior.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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7.8 Modo slave, 5 canales DMX

Activar el modo Para activar el modo slave de 5 canales, configure los interruptores DIP de la unidad de la
siguiente manera:

Modo slave, 5 canales DMX

0 =interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver siguiente apartado.

themann
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Ajustar la velocidad Por medio del SW4, se determina el modo de control de la velocidad. Ver la siguiente tabla:

Sw4 Sw3 SwW2 SW1 Modo
0 0 1 1 Control de velocidad via regulador (seguin el modo de funcio-
namiento)
1 0 1 1 Control de velocidad al ritmo de la musica (segun el modo de

funcionamiento)

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Asignacion DMX La siguiente tabla incluye los valores DMX admisibles:

Valor canal 1 Funcion
0...63 Control RGB, CH2 = rojo, CH3 = verde, CH4 = azul
64...127 Desvanecimiento 7 colores, CH5 = control de la velocidad
128...191 Cambio entre 7 colores, CH5 = control de la velocidad
192...255 Cambio entre 3 colores, CH5 = control de la velocidad
Valor canal 2 Funcion
0...255 Rojo: 0%...100%
Valor canal 3 Funcion
0...255 Verde: 0%...100%

PAR LED
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Asignar canales de entrada DMX Los interruptores binarios DIP 1 a 9 sirven para asignar el canal de entrada DMX. Ajuste los
interruptores DIP de manera tal que resulte una suma correspondiente al nimero del canal
deseado. Ver la siguiente tabla:

SW10 SW9 SwWs8 SwW7 sSwWe SW5 Sw4 sSw3 SW2 SW1 Primer canal de entrada DMX

0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1

0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 2

0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 4

0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 8

0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 16
0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 32
0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 64
0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 128
0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 256

PAR LED
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0 =interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".

Con DIP 1 en "ON", el primer canal de entrada DMX es "1". El dltimo canal admisible es el canal
numero "508".

themann
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Ejemplos:
SwW10 Sw9
0 0
SW10 Sw9
0 0

50

Sws

sws

SwW7

Sw7

Ejemplo A, siendo canal 1 el primer canal de entrada DMX

SWe SW5 SwW4 sSw3 SW2 SW1 Primer canal de entrada DMX
0 0 0 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 1, ocupando los canales 1,2, 3,4y 5.

Ejemplo B, siendo canal 22 el primer canal de entrada DMX

SWe6 SW5 Sw4 SwW3 SwW2 SW1 Primer canal de entrada DMX
0 1 0 1 1 0 22

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 22, ocupando los canales 22, 23, 24, 25 y 26.

Ejemplo C, siendo canal 272 el primer canal de entrada DMX

PAR LED



Sw10

Sw10

SWo sSws Sw7 SWe6 SW5 sw4 SW3 SwW2 SW1 Primer canal de entrada DMX
1 0 0 0 1 0 0 0 0 272

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 272, ocupando los canales 272, 273, 274,
275y 276.

Ejemplo D, siendo canal 508 el primer canal de entrada DMX

SW9 Sws Sw7 SWe6 SW5 sSw4 SwW3 SwW2 SW1 Primer canal de entrada DMX
1 1 1 1 1 1 1 0 0 508

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 508, ocupando los canales 508, 509, 510,
511y512.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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7.9 Modo master, 5 canales DMX

Activar el modo

52

Sw4

SwW3

En este modo, la unidad funciona como controlador de cinco canales para la nuevay la pri-
mera generacién de LED PAR. Procure configurar las unidades Slave para el funcionamiento
con cinco canales ( & Capitulo 7.8 "Modo slave, 5 canales DMX" en la pdgina 44).

Para activar el modo master de 5 canales, configure los interruptores DIP de la unidad de la
siguiente manera:

SWwW2 SW1 Modo
0 0 Modo master, 5 canales DMX

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver siguiente apartado.

PAR LED



Ajustar la velocidad Por medio del SW4, se determina el modo de control de la velocidad. Ver la siguiente tabla:

Sw4 Sw3 SwW2 SW1 Modo
0 1 0 0 Control de velocidad via regulador (seguin el modo de funcio-
namiento)
1 1 0 0 Control de velocidad al ritmo de la musica (segun el modo de

funcionamiento)

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Senales DMX en controles de En el modo de Master, el LED PAR emite las sefiales DMX segun la siguiente tabla. Procure con-
cinco canales figurar las unidades Slave para el funcionamiento con cinco canales ( % Capitulo 7.8 "Modo
slave, 5 canales DMX" en la pdgina 44).

Lampara Canal
1 1 DMX CH = 0, control RGB
2 DMX CH =R0OJO
3 DMX CH = VERDE
4 DMX CH = AZUL
5 DMX CH = 0, sin funcién
2 6 DMX CH = 0, control RGB
7 DMX CH =R0OJO
8 DMX CH = VERDE
9 DMX CH = AZUL
10 DMX CH = 0, sin funcién
PAR LED
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Ajustar los patrones de color Los patrones de color se ajustan por medio de los interruptores DIP en la cara posterior del
equipo:

Patrones de color

Todos los LED encendidos y cambiando de colores.

SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4lamparas, patrén 1, todas encendidas y funcionando simulta-
neamente

0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 4lamparas, patrén 2, todas encendidas y funcionando simulta-
neamente

0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 4lamparas, patrén 3, todas encendidas y funcionando simulta-
neamente

0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 4lamparas, patrén 1, todas encendidas y funcionando indepen-
dientemente las unas de las otras

PAR LED
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10

SwW
10

SwW

SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 0 1 0 0 4lamparas, patrén 2, todas encendidas y funcionando indepen-
dientemente las unas de las otras

0 0 0 0 0 1 0 1 4lamparas, patrén 3, todas encendidas y funcionando indepen-
dientemente las unas de las otras

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".
Patron de color con efecto de desvanecimiento

Efecto de desvanecimiento.

SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 0 1 1 0 4lamparas, patrén 1, todas encendidas y funcionando simulta-
neamente con efecto de desvanecimiento

0 0 0 0 0 1 1 1 4lamparas, patrén 2, todas encendidas y funcionando simulta-
neamente con efecto de desvanecimiento

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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SwW

SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color

7 6
0 0
0 0
0 0
0 0

5
0

1 0 0 0 4lamparas, patrén 3, todas encendidas y funcionando simulta-
neamente con efecto de desvanecimiento

1 0 0 1 4lamparas, patrén 1, todas encendidas y funcionando indepen-
dientemente las unas de las otras con efecto de desvaneci-
miento

1 0 1 0 4lamparas, patrén 2, todas encendidas y funcionando indepen-
dientemente las unas de las otras con efecto de desvaneci-
miento

1 0 1 1 4lamparas, patrén 3, todas encendidas y funcionando indepen-
dientemente las unas de las otras con efecto de desvaneci-
miento

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".
Patrén de color con efecto de superposicion

Cambio entre colores con efecto de superposicién

PAR LED



SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
9 8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 0 1 1 0 0 4lamparas, patrén 1, todas encendidas y funcionando simulta-
neamente

0 0 0 0 0 1 1 0 1 4 ldamparas, patrén 2, todas encendidas y funcionando simulta-
neamente

0 0 0 0 0 1 1 1 0 4 lamparas, patrén 3, todas encendidas y funcionando simulta-
neamente

0 0 0 0 0 1 1 1 1 4lamparas, patrén 1, todas encendidas y funcionando indepen-

dientemente las unas de las otras con efecto de superposicion

0 0 0 0 1 0 0 0 0 4lamparas, patrén 2, todas encendidas y funcionando indepen-
dientemente las unas de las otras con efecto de superposicion

0 0 0 0 1 0 0 0 1 4lamparas, patrén 3, todas encendidas y funcionando indepen-
dientemente las unas de las otras con efecto de superposicién

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".

Modo de seguimiento (una de cuatro unidades encendidas)

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color

10
0
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9
0

8
0

7
0

6
0

5
1

4
0

3
0

2
1

1

0 Patrén de seguimiento 1, de derecha a izquierda, un tono de
color

1 Patrén de seguimiento 1, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, un tono de color

0 Patrén de seguimiento 2, de derecha a izquierda, un tono de
color

1 Patrén de seguimiento 2, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, un tono de color

0 Patrén de seguimiento 3, de derecha a izquierda, un tono de
color

PAR LED
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SW SwW Sw Ssw
9 8 7 6

0 0 0 0

SW SW SsSw Ssw

5
1

4
0

3
1

2
1

SwW
1

1

Patrones de color

Patron de seguimiento 3, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, un tono de color

Patrén de seguimiento 1, de derecha a izquierda, cambio de
color con cada nuevo paso

Patron de seguimiento 1, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, cambio de color con cada nuevo paso

Patrén de seguimiento 2, de derecha a izquierda, cambio de
color con cada nuevo paso

Patron de seguimiento 2, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, cambio de color con cada nuevo paso

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 0 1 1 1 0 0 Patrén de seguimiento 3, de derecha a izquierda, cambio de
color con cada nuevo paso

0 0 0 0 0 1 1 1 0 1 Patrén de seguimiento 3, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, cambio de color con cada nuevo paso

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".

Modo de seguimiento (dos de cuatro unidades encendidas)

SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 0 1 1 1 1 0 Patrén de seguimiento 1, de derecha a izquierda, cambio de
color con cada nuevo paso

0 0 0 0 0 1 1 1 1 1  Patrén de seguimiento 1, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, cambio de color con cada nuevo paso

PAR LED
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SW SwW Sw Ssw
9 8 7 6

0 0 0 1

SW SW SsSw Ssw

5
0

4
0

3
0

2
0

SwW
1

0

Patrones de color

Patron de seguimiento 2, de derecha a izquierda, cambio de
color con cada nuevo paso

Patrén de seguimiento 2, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, cambio de color con cada nuevo paso

Patron de seguimiento 3, de derecha a izquierda, cambio de
color con cada nuevo paso

Patrén de seguimiento 3, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, cambio de color con cada nuevo paso

Patron de seguimiento 1, de derecha a izquierda, cada unidad
funciona con un patrén individual, cambio de color con cada
nuevo paso

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 1 0 0 1 0 1  Patrén de seguimiento 1, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, cada unidad funciona con un patrén individual,
cambio de color con cada nuevo paso

0 0 0 0 1 0 0 1 1 0 Patrén de seguimiento 2, de derecha a izquierda, cada unidad
funciona con un patrén individual, cambio de color con cada
nuevo paso

0 0 0 0 1 0 0 1 1 1 Patrén de seguimiento 2, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, cada unidad funciona con un patrén individual,
cambio de color con cada nuevo paso

PAR LED
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SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 1 0 1 0 0 0 Patrén de seguimiento 3, de derecha a izquierda, cada unidad
funciona con un patrén individual, cambio de color con cada
nuevo paso

0 0 0 0 1 0 1 0 0 1  Patrén de seguimiento 3, de derecha a izquierda - de izquierda a
derecha, cada unidad funciona con un patrén individual,
cambio de color con cada nuevo paso

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Ejemplos: Ejemplo A
Configuracion de cuatro unidades LED PAR para el funcionamiento en el modo Master de
cinco canales.

Conexiones: MASTER: Unidad 1, SLAVE1: Unidad 2, SLAVE2: Unidad 3, SLAVE3: Unidad 4.
Programacion del MASTER, unidad 1:

SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 0 1 0 0 1 0 Patrdén de seguimiento 1, de derecha a izquierda, un tono de
color
SW4 SwW3 Sw2 SW1 Modo
0 1 0 0 Modo Master de cinco canales, control de velocidad via regulador,

ocupando los canales 1,2,3,4y5.

Programacion SLAVE 1, unidad 2, primer canal DMX = 6:

PAR LED

66



Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 6, ocupando los canales 6,7, 8,9y 10.

Programacion SLAVE 2, unidad 3, primer canal DMX =11:

Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 1 0 1 0 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 11, ocupando los canales 11, 12,13, 14y 15.

Programacion SLAVE 3, unidad 4, primer canal DMX = 16:

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 16, ocupando los canales 16, 17,18, 19 y 20.
Ejemplo B

Configuracién de ocho unidades LED PAR para el funcionamiento en el modo Master de cinco
canales. La asignacion de los pattern es la de cuatro canales.

Conexiones: MASTER: Unidad 1, SLAVE1: Unidad 2, SLAVE2: Unidad 3, SLAVE3: Unidad 4,
SLAVE4: Unidad 5, SLAVE5: Unidad 6, SLAVE6: Unidad 7, SLAVE7: Unidad 8.

Programacion del MASTER, unidad 1:

SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 0 0 1 0 0 1 0 Patrén de seguimiento 1, de derecha a izquierda, un tono de
color

PAR LED
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SwW4 SwW3 Sw2 SW1 Modo

0 1 0 0 Modo Master de cinco canales, control de velocidad via regulador,

ocupando los canales 1, 2, 3,4y 5.

Programacion SLAVE 1, unidad 2, primer canal DMX = 6:

Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 Swe SW5 SW4 Sw3 SW2 SW1 Sw4 SW3 SW2 SWi1
0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 6, ocupando los canales 6,7,8,9y 10.

Programacion SLAVE 2, unidad 3, primer canal DMX =11:

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 1 0 1 1 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 11, ocupando los canales 11, 12,13, 14y 15.

Programacién SLAVE 3, unidad 4, primer canal DMX = 16:

Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 16, ocupando los canales 16, 17,18, 19 y 20.

Programacién SLAVE 4, unidad 5, primer canal DMX = 1:

PAR LED
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Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 1, ocupando los canales 1,2, 3,4y 5.

Programacion SLAVE 5, unidad 6, primer canal DMX = 6:

Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 6, ocupando los canales 6,7, 8,9y 10.

Programacion SLAVE 6, unidad 7, primer canal DMX =11:

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 1 0 1 1 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 11, ocupando los canales 11, 12,13, 14y 15.

Programacion SLAVE 7, unidad 8, primer canal DMX = 16:

Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 16, ocupando los canales 16, 17,18, 19 y 20.

PAR LED
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7.10 Modo slave, 3 canales DMX

Activar el modo

sw4

Sw3

En este modo, se controla la unidad por medio de un controlador DMX estandar y a través de
los 512 canales disponibles. Por cada color, se utiliza un canal DMX. Se pueden utilizar los 512
canales de la unidad. Los interruptores DIP de 1 a 9 se utilizan para activar el primer canal de
entrada.

Para activar el modo slave de 3 canales, configure los interruptores DIP de la unidad de la
siguiente manera:

SW2 SW1 Modo
0 1 Modo slave, 3 canales DMX

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = en este modo, no se dispone del
control de la velocidad al ritmo de la musica o manual.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W

Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Asignacion DMX
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Asignar canales de entrada DMX Los interruptores binarios DIP 1 a 9 sirven para asignar el canal de entrada DMX. Ajuste los
interruptores DIP de manera tal que resulte una suma correspondiente al nimero del canal
deseado. Ver la siguiente tabla:

SW10 SW9 SwWs8 SwW7 sSwWe SW5 Sw4 sSw3 SW2 SW1 Primer canal de entrada DMX

0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1

0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 2

0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 4

0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 8

0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 16
0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 32
0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 64
0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 128
0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 256

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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0 =interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON".

Con DIP 1 en "ON", el primer canal de entrada DMX es "1". El dltimo canal admisible es el canal
numero "510".

themann
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Ejemplos:
SwW10 Sw9
0 0
SW10 Sw9
0 0

Sws

sws

sSwz7

Sw7

Ejemplo A, siendo canal 1 el primer canal de entrada DMX

SWé6 SW5 sw4 SwW3 SwW2 SW1 Primer canal de entrada DMX
0 0 0 0 0 1 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 1, ocupando los canales 1,2y 3.

Ejemplo B, siendo canal 22 el primer canal de entrada DMX

SWe6 SW5 sSw4 SwW3 SwW2 SW1 Primer canal de entrada DMX
0 1 0 1 1 0 22

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 22, ocupando los canales 22, 23 y 24.

Ejemplo C, siendo canal 272 el primer canal de entrada DMX

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W

Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Sw7
0

sSw7
1

SWe6 SW5 sw4 SW3 SwW2 SW1 Primer canal de entrada DMX
0 1 0 0 0 0 272

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 272, ocupando los canales 272, 273 y 274.

Ejemplo D, siendo canal 510 el primer canal de entrada DMX

SWe6 SW5 Sw4 SW3 Sw2 SW1 Primer canal de entrada DMX
1 1 1 1 1 0 510

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 510, ocupando los canales 510,511y 512.

PAR LED



7.11 Modo master, 3 canales DMX

Este modo se corresponde con el modo master de cinco canales (ver apartado 7.9.), utilizando
no obstante tan solo tres canales DMX para el control de la unidad. Asimismo, este modo per-

mite conectar otras unidades de fabricantes ajenos y otros equipos con capacidad de procesar
senales DMX.

Activar el modo Para activar el modo master de 3 canales, configure los interruptores DIP de la unidad de la
siguiente manera:

Sw4 SW3 SW2 SW1 Modo
X 1 1 0 Modo master, 3 canales DMX

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver siguiente apartado.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Manejo

Ajustar la velocidad Por medio del SW4, se determina el modo de control de la velocidad. Ver la siguiente tabla:

0 = interruptor DIP en "OFF". 1 = interruptor DIP en "ON". X = ver siguiente apartado.

themann
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Senales DMX en controles de En el modo de Master, el LED PAR emite las sefiales DMX segun la siguiente tabla. Procure con-
tres canales figurar las unidades Slave para el funcionamiento con tres canales ( % Capitulo 7.10 "Modo
slave, 3 canales DMX" en la pdgina 73).

Lampara Canal

1 1 DMX CH =ROJO
2 DMX CH = VERDE
3 DMX CH = AZUL

2 4 DMX CH =ROJO
5 DMX CH = VERDE
6 DMX CH = AZUL

3 7 DMX CH =R0OJO
8 DMX CH = VERDE
9 DMX CH = AZUL

4 10 DMX CH =ROJO

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Manejo

Ajustar los patrones de color El ajuste se corresponde con el modo de cinco canales / Master, & Capitulo 7.9 "Modo master, 5
canales DMX" en la pdgina 52.

themann
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Ejemplos: Ejemplo A
Configuracion de cuatro unidades LED PAR para el funcionamiento en el modo Master de tres
canales.

Conexiones: MASTER: Unidad 1, SLAVE1: Unidad 2, SLAVE2: Unidad 3, SLAVE3: Unidad 4.
Programacion del MASTER, unidad 1:

SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

0 1 1 1 1 1 1 1 1 0 Patrdén de seguimiento 1, de derecha a izquierda, un tono de
color
Sw4 Sw3 Sw2 SW1 Modo
0 1 1 0 Modo master, 3 canales DMX

Configuracién de los interruptores DIP para el modo Master de tres canales

Programacion SLAVE 1, unidad 2, primer canal DMX = 4:

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W

83



Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 4, ocupando los canales 4,5y 6.

Programacién SLAVE 2, unidad 3, primer canal DMX = 7:

Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 0 1 0 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 7, ocupando los canales 7, 8 y 9.

Programacién SLAVE 3, unidad 4, primer canal DMX = 10:

PAR LED
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SW10
0
SW sw
10 9
0 0

Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION

SW9 SW8 SW7 SWe SW5 SW4 SW3 SW2 SWi1 SW4 SW3 SW2 SW1

0

0 0 0 0 1 0 1 0 0 1 0 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 10, ocupando los canales 10,11y 12.
Ejemplo B

Configuracién de ocho unidades LED PAR para el funcionamiento en el modo Master de tres
canales. La asignacion de los patrones es la de cuatro canales.

Conexiones: MASTER: Unidad 1, SLAVE1: Unidad 2, SLAVE2: Unidad 3, SLAVE3: Unidad 4,
SLAVE4: Unidad 5, SLAVES5: Unidad 6, SLAVE6: Unidad 7, SLAVE7: Unidad 8.

Programacion del MASTER, unidad 1:

SW SW SW SW SW SW SW SW Patronesde color
8 7 6 5 4 3 2 1

0 0 0 1 0 0 1 0 Patrén de seguimiento 1, de derecha a izquierda, un tono de
color

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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SwW4

SW10  SW9
0 0
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SwW3

SW8
0

Interruptores DIP PATTERN

SW7
0

SwW2 SWi1 Modo
1 0 Modo master, 3 canales DMX

Configuracion de los interruptores DIP para el modo Master de tres canales

Programacion SLAVE 1, unidad 2, primer canal DMX = 4:

SWe SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2
0 0 0 1 0 0 0 1 0

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 4, ocupando los canales 4,5y 6.

Programacion SLAVE 2, unidad 3, primer canal DMX = 7:

PAR LED
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Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 0 1 0 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 7, ocupando los canales 7, 8 y 9.

Programacion SLAVE 3, unidad 4, primer canal DMX = 10:

Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 1 0 1 0 0 1 0 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 10, ocupando los canales 10,11y 12.

Programacion SLAVE 4, unidad 5, primer canal DMX = 1:

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 0 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 1, ocupando los canales 1,2y 3.

Programacién SLAVE 5, unidad 6, primer canal DMX = 4:

Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1 0 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 4, ocupando los canales 4,5y 6.

Programacién SLAVE 6, unidad 7, primer canal DMX = 7:

PAR LED
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Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 0 1 0 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 7, ocupando los canales 7, 8 y 9.

Programacion SLAVE 7, unidad 8, primer canal DMX = 10:

Interruptores DIP PATTERN Interruptores DIP FUNCTION
SW10  SW9 Sws8 SW7 SWé6 SW5 SW4 SW3 SW2 SW1 SW4 SW3 SW2 SW1
0 0 0 0 0 0 1 0 1 0 0 1 0 1

La unidad recibe la sefial por medio del canal DMX 10, ocupando los canales 10,11y 12.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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8 Datos técnicos

260 mm Referencia 222333/222334 Stairville LED-PAR 64 Pro 36X3W RGB Short black/silver
LED 36 X de alta potencia RGB (3 W)
_ Total canales DMX 3,5
Tensién de alimentacién 100 - 240V ~ 50/60 Hz
390 mm  Tipo de proteccion IP30
ool 0 Dimensiones 260 mm x 390 mm x 275 mm
2 Peso 2,5kg
i
°
275 mm
PAR LED
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260 mm

Referencia 222335 Stairville LED-PAR 64 Pro 36X3W RGB Long black/silver

LED 36 X de alta potencia RGB (3 W)
Total canales DMX 3,5
Tension de alimentacion 100 - 240V ~ 50/60 Hz

500 mm Dimensiones 260 mm x 500 mm x 280 mm
Peso 2,8 kg

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Datos técnicos

275 mm Referencia 222331/222332 Stairville LED-PAR 64 Pro 36X3W RGB Floor black/silver
LED 36 x de alta potencia RGB (3 W)
Total canales DMX 3,5
Tensioén de alimentacién 100 - 240V ~ 50/60 Hz
410 mm  Dimensiones 275 mm X 410 mm x 280 mm
Peso 2,5kg

themann
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195 mm
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145 mm

230 mm

Referencia 254113 Stairville Mini Stage PAR 7X3W RGB black

LED
Total canales DMX

Tension de alimentacién

Dimensiones

Peso

7 x de alta potencia RGB (3 W)
3,5

100 - 240 V ~ 50/60 Hz

195 mm X 230 mm X 145 mm

1,7 kg

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Datos técnicos

300 mm Referencia 212903 Stairville Stage PAR 18X3W RGB
LED 18 x de alta potencia RGB (3 W)
Total canales DMX 3,5
Tensioén de alimentacién 100 - 240V ~ 50/60 Hz
Dimensiones 300 mm x 330 mm x 215 mm
330 mm Peso 2,5kg

themann
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225 mm Referencia 270650/270651 Stairville LED Par56 Pro 24x3W black/pol. RGB

LED 24 x de alta potencia RGB (3 W)

Total canales DMX 3,5

Tension de alimentacion 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Dimensiones 225 mm x 270 mm x 195 mm
270mm  peso 2,2 kg

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Datos técnicos

Condiciones ambientales

themann
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9 Cablesyconectores

Introduccion En este capitulo, se describen los cables y conectores requeridos para establecer las cone-
xiones adecuadas entre los equipos involucrados en su instalacién de iluminacién.

Tenga en cuenta que, particularmente en el ambito de "sonido & iluminacién”, es imprescin-
dible respetar minuciosamente esta informacién ya que en muchas ocasiones la mera posibi-
lidad de enchufar entre si dos conectores macho y hembra no necesariamente significa que el
cable utilizado sea el adecuado, con la consecuencia de que la instalacién no funciona y hasta
danar, por ejemplo, el controlador DMX, o causar cortocircuitos eléctricos.

Conexiones DMX El equipo ofrece un conector hembra XLR de tres polos que funciona como salida DMX. Las
sefales DMX de entrada se transmiten a través de un conector macho XLR de tres polos. La
ilustracion y la tabla muestran la asignacion de los pins de un acoplador adecuado.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Cables y conectores

1 Masa
2 Datos DMX (=)
3 Datos DMX (+)

themann
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10 Eliminacion de fallos

iAVISO!
Posibles fallos en la transmision de datos

Para asegurar el correcto funcionamiento, utilice cables DMX especiales. No uti-
lice cables de micr6fono normales.

Nunca conecte la entrada o salida DMX con equipos de audio tales como mezcla-
doras o amplificadores.

En este apartado, se describen algunos fallos que pueden ocurrir durante el uso y las medidas
adecuadas para poner en funcionamiento el equipo.

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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Sintoma

El equipo no funciona

El equipo no responde a las
sefales del controlador DMX

Medidas a adoptar

Compruebe la conexion de alimentacion de red y el
fusible.

1. Compruebe todas las conexiones y cables DMX.
2. Compruebe el direccionamiento y la polaridad DMX.
3. Conecte otro controlador DMX.

4. Compruebe si los cables DMX se encuentran junto a
otros cables de alta tension. En tal caso, se pueden pro-
ducir interferencias y hasta dafar los circuitos de
maniobra DMX.

Si no se puede resolver un fallo de la manera aqui descrita, contacte con nuestro servicio téc-

nico, ver www.thomann.de.
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11 Limpieza

Lentes opticos Limpie los lentes 6pticos accesibles sin abrir la carcasa con regularidad, para optimizar asi el
flujo luminoso. Los intervalos de limpieza varian segun las condiciones ambiente. Cuanto mas
himeda, ahumada o contaminada la atmosfera en el lugar de uso, mas frecuentemente se
deben limpiar los componentes 6pticos del equipo.

B Limpie el equipo con un pafio suave y seco y utilizando nuestro agente de limpieza espe-
cial para lamparas y lentes (ref. 280122).

B Procure secar cuidadosamente todos los componentes.

Rejillas de ventilacién Limpie con regularidad las rejillas de ventilacidon del equipo con un pafio himedo que no deje
pelusas. No utilice nunca alcohol o disolventes. Antes de limpiar, apague el equipo y desco-
necte la alimentacion de tension (si procede).

PAR64 PRO 36x3WPar56 Pro 24x3W Mini Stage Par 7x3W
Stage PAR 18 Tri-Color LED3W
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12 Proteccion del medio ambiente

Reciclaje de los materiales de
embalaje

El embalaje no contiene ningun tipo de material que requiera un tratamiento especial.

Deseche todos los materiales de embalaje siguiendo las normas y reglamentaciones aplicables
del pais de que se trate.

No tire los materiales a la basura doméstica sino entréguelos en un centro de reciclaje autori-
zado. Respete los rétulos y avisos que se encuentran en el embalaje.

Reciclaje del producto

Este equipo estd sujeto a la Directiva Europea sobre el tratamiento de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE) en su version vigente. jNo echar a la basura doméstical

Entregue el producto y sus componentes en un centro de reciclaje autorizado. Respete todas
las normas y reglamentaciones aplicables del pais de que se trate. En caso de dudas, contacte
con las autoridades responsables.

PAR LED
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